22.11.2018 Amtsblatt der Europaischen Union C422/1

II

(Mitteilungen)

MITTEILUNGEN DER ORGANE, EINRICHTUNGEN UND SONSTIGEN STELLEN
DER EUROPAISCHEN UNION

EUROPAISCHE KOMMISSION

Mitteilung der Kommission zur Anderung der Leitlinien fiir die Priifung staatlicher Beihilfen im
Fischerei- und Aquakultursektor

(2018/C 422/01)

Die Mitteilung der Kommission — Leitlinien fiir die Priifung staatlicher Beihilfen im Fischerei- und Aquakultursektor (')
wird wie folgt gedndert:

1. Nummer 9 erhilt folgende Fassung:

,Staatliche Beihilfen fiir den Fischerei- und Aquakultursektor sind Teil des groferen Rahmens der Gemeinsamen
Fischereipolitik (GFP). Folglich konnen staatliche Beihilfen nur gerechtfertigt sein, wenn sie mit den Zielen der GFP
im Einklang stehen. Daher legt die Kommission bei der Anwendung und Auslegung dieser Leitlinien die Vorschrif-
ten der GFP zugrunde. Im Rahmen der GFP gewihrt die Union aus dem EMFF finanzielle Unterstiitzung fiir den
Fischerei- und Aquakultursektor. Die sozialen und wirtschaftlichen Auswirkungen offentlicher Forderung sind die
gleichen, unabhingig davon, ob sie (selbst teilweise) durch die Union oder durch einen Mitgliedstaat finanziert wird.
Daher ist die Kommission der Auffassung, dass ihre Politik der Kontrolle der staatlichen Beihilfen und die im Rah-
men der GFP gewihrte Unterstiitzung aufeinander abgestimmt und kohdrent sein miissen. Staatliche Beihilfen soll-
ten zwar grundsitzlich nicht fir Vorhaben gewihrt werden, die nicht fir eine Unterstiitzung aus dem EMFF in
Betracht kommen, doch konnen bestimmte staatliche Beihilfemaflnahmen aufgrund ihres positiven Beitrags zu den
Zielen der GFP unter bestimmten Umstinden dennoch mit dem Binnenmarkt vereinbar sein.”

2. Nummer 35 erhilt folgende Fassung:

LFir Titigkeiten im Zusammenhang mit nicht forderfihigen Vorhaben gemidf Artikel 11 der Verordnung (EU)
Nr. 508/2014 darf keine Beihilfe gewéhrt werden, sofern in diesen Leitlinien nichts anderes bestimmt ist.”

3. Nummer 38 erhilt folgende Fassung:

,Die Kommission ist der Auffassung, dass Beihilfemafnahmen, die die besonderen Bedingungen gemdfl den
Abschnitten 4, 5.1, 5.3, 5.4 und 5.6a dieser Leitlinien erfiillen, zum Erreichen eines Ziels von gemeinsamem Inter-
esse beitragen.”

4. Nummer 42 erhilt folgende Fassung:

LFur die Zwecke dieser Leitlinien geht die Kommission davon aus, dass der Markt die angestrebten Ziele ohne staat-
liche Manahmen nicht erreicht und dass daher im Fall von Beihilfen, die die besonderen Bedingungen gemif§ den
Abschnitten 4, 5.1, 5.3, 5.4 und 5.6a dieser Leitlinien erfiillen, staatliche Mafdnahmen erforderlich sind.*

5. Nummer 44 erhilt folgende Fassung:

,Die Kommission ist der Auffassung, dass Beihilfen, die die besonderen Bedingungen gemif$ den Abschnitten 4, 5.1,
5.3, 5.4 und 5.6a dieser Leitlinien erfiillen, ein geeignetes Politikinstrument darstellen. In allen anderen Fillen muss
der Mitgliedstaat nachweisen, dass es keine anderen weniger wettbewerbsverzerrenden Instrumente gibt.“

6. Nummer 52 erhilt folgende Fassung:

,Beihilfen, die Entschddigungscharakter haben, wie Beihilfen, die die besonderen Bedingungen in den Abschnitten 4,
5.3 und 5.4 erfillen, Beihilfen, die die Bedingungen in Abschnitt 5.6 erfiillen, und Beihilfen, die die besonderen
Bedingungen in Abschnitt 5.6a erfiillen, miissen keinen Anreizeffekt haben.”
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7. Nummer 58 erhilt folgende Fassung:

,Beihilfen, die Entschddigungscharakter haben, wie Beihilfen, die die besonderen Bedingungen in den Abschnitten 4,
5.3 und 5.4 erfillen, Beihilfen, die die Bedingungen in Abschnitt 5.6 erfillen, und Beihilfen, die die besonderen
Bedingungen in Abschnitt 5.6a erfiillen, gelten als verhaltnismafig.

8. Nummer 62 erhilt folgende Fassung:

,Die Kommission ist der Auffassung, dass bei Beihilfen, die die besonderen Bedingungen in den Abschnitten 4, 5.1,
5.3, 5.4 und 5.6a erfullen, aufgrund der positiven Auswirkungen auf die Entwicklung des Sektors die negativen
Auswirkungen auf Wettbewerb und Handel auf ein Minimum begrenzt sind.”

9. Nach Nummer 114 des Abschnitts 5.6 wird folgender Abschnitt eingefiigt:

,5.6a Beihilfen fiir die Erneuerung der Fischereiflotte in den Gebieten in duflerster Randlage

(114a) Angesichts des besonderen Status der Gebiete in dufSerster Randlage gemifl Artikel 349 AEUV und der
bestehenden Herausforderungen, die sich aus den in diesem Artikel genannten besonderen Faktoren fiir ihre
soziookonomische Entwicklung ergeben, auf der Grundlage der Mitteilung der Kommission iiber eine ver-
stirkte und erneuerte Partnerschaft mit den Gebieten in dufSerster Randlage der EU vom 24. Oktober
2017 (¥, in der anerkannt wird, wie wichtig eine nachhaltige Fischerei fiir die Entwicklung der blauen Wirt-
schaft in diesen Gebieten ist, und im Hinblick auf den positiven Beitrag, den Beihilfen in den Gebieten in
dufSerster Randlage zur GFP leisten, insbesondere hinsichtlich 6kologisch nachhaltiger Fischereititigkeiten,
des wirtschaftlichen, sozialen und beschiftigungspolitischen Nutzens und der ausreichenden Versorgung mit
Lebensmitteln, bewertet die Kommission die Beihilfen anhand der Grundsitze in Abschnitt 3 dieser Leitli-
nien und der in diesem Abschnitt festgelegten besonderen Bedingungen, wenn durch die Beihilfe der Erwerb
eines neuen Fischereifahrzeugs gefordert werden soll, das in einem Gebiet in duflerster Randlage registriert
wird.

(114b) Beihilfen fur den Erwerb eines neuen Fischereifahrzeugs nach diesem Abschnitt konnen nur gewihrt wer-
den, wenn

a) das neue Fischereifahrzeug den Unionsvorschriften sowie den nationalen Vorschriften fiir Hygiene-,
Gesundheits-, Sicherheits- und Arbeitsbedingungen fiir die Arbeit an Bord von Fischereifahrzeugen und
den Merkmalen von Fischereifahrzeugen entspricht und

b) der Begiinstigte zum Zeitpunkt des Beihilfeantrags mit Hauptsitz in dem Gebiet in dufSerster Randlage
gemeldet ist, in dem das neue Schiff registriert sein wird.

(114c) Zum Zeitpunkt der Beihilfegewdhrung muss der letzte vor diesem Zeitpunkt gemifs Artikel 22 Absitze 2
und 3 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 erstellte Bericht fiir das Flottensegment des Gebiets in duflerster
Randlage, zu dem das neue Schiff gehoren wird, ein Gleichgewicht zwischen der Fangkapazitit und den
Fangmaglichkeiten ausweisen. Wurde die Bewertung des Gleichgewichts in diesem Bericht fir das Flotten-
segment, zu dem das betreffende Schiff gehoren wird, nicht auf der Grundlage der biologischen und
wirtschaftlichen Indikatoren sowie der Schiffsnutzungsindikatoren gemifl den gemeinsamen Leitlinien vor-
genommen, auf die in Artikel 22 Absatz 2 der genannten Verordnung verwiesen wird, wird keine Unterstiit-
zung gewahrt (*¥).

(114d

=

Die fiir jeden Mitgliedstaat und jedes Flottensegment der Gebiete in duflerster Randlage geltenden Fangkapa-
zititsobergrenzen gemdfl Anhang II der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 dirfen unter Beriicksichtigung
etwaiger Absenkungen dieser Obergrenzen gemifS Artikel 22 Absatz 6 der genannten Verordnung zu kei-
nem Zeitpunkt iiberschritten werden. Wird der Zugang neuer Kapazititen zur Flotte durch eine Beihilfe
gefordert, miissen die genannten Kapazititsobergrenzen uneingeschrinkt beachtet werden, und es darf keine
Situation eintreten, in der diese Obergrenzen iiberschritten werden.

(114e) Die Beihilfe darf nicht daran gekniipft werden, dass das neue Schiff bei einer bestimmten Werft erworben
wird.

(114f) Die maximale Intensitdt der staatlichen Beihilfen darf bei Schiffen mit einer Linge iiber alles von weniger als
12 Metern nicht mehr als 60 % der gesamten beihilfefihigen Kosten, bei Schiffen mit einer Linge iiber alles
von 12 Metern oder mehr, aber weniger als 24 Metern nicht mehr als 50 % der gesamten beihilfefihigen
Kosten und bei Schiffen mit einer Linge iiber alles von 24 Metern oder mehr nicht mehr als 25 % der
gesamten beihilfefihigen Kosten betragen.
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(114g) Das mit der Beihilfe erworbene Schiff muss ab dem Tag der Beihilfegewdhrung mindestens 15 Jahre in dem
Gebiet in duflerster Randlage registriert bleiben und es muss wahrend dieser Zeit alle seine Finge in einem
Gebiet in duferster Randlage anlanden. Wird diese Bedingung nicht erfiillt, muss die Beihilfe in einer Hohe
zuriickgezahlt werden, die in einem angemessenen Verhiltnis zur Dauer oder zum Umfang des Verstofes
steht.

(*) Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament, den Rat, den Européischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss, den Ausschuss der Regionen und die Europiische Investitionsbank ,Eine verstirkte und
erneuerte Partnerschaft mit den Gebieten in duf8erster Randlage der EU* (COM(2017) 623 final).

(**)  Mitteilung der Kommission an das Europiische Parlament und den Rat — Leitlinien zur Analyse des
Gleichgewichts zwischen Fangkapazitit und Fangmoglichkeiten gemifs Artikel 22 der Verordnung (EU)
Nr. 1380/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates iiber die Gemeinsame Fischereipolitik
(COM(2014) 545 final)."

10. Nummer 115 erhilt folgende Fassung:

,Féllt eine Beihilfe nicht unter die Beihilfearten gemidfl den Abschnitten 4 und 5.1 bis 5.6a, ist sie grundsitzlich
nicht mit dem Binnenmarkt vereinbar.“
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